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С О В Е Т 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

ПИСЬМО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ САУДОВСКОЙ АРАВИИ ОТ 30 НОЯБРЯ 1955 ГОДА 
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Ввиду серьезности международного положения, уже существующего 
в восточной Аравии в результате военной оккупации оазиса Бураими 
26 октября 1955 года войсками Соединенного Королевства, мое 
правительство поручило мне сообщить Вашему Превосходительству 
следующие сведения относительно дальнейших британских действий, 
которые еще более обострили эту серьезную проблему... .Эти действия 
сопряжены с повторными нарушениями британскими военными Сомо- • 
летами воздушного пространства, которое бесспорно соответствует 
территории Саудовской Аравии даже согласно нынешней британской 
точке зрения относительно места прохождения спорной границы 
в этом районе. 

1. 28 октября 1955 года,во второй половине дня, два бри­
танских военных самолета, обозначенные номерами RE-398 и НЕ-345, 
совершили двадцать круговых полетов над территорией Саудовской 
Аравии вблизи пересечения 22° 52 о половиной* северной широты 
и 52° 51 с половиной* восточной долготы. Один из этих само­
летов вернулся на следующий день и пролетел над этим районом 
несколько раз. 

2. 5 ноября 1955 года, во второй половине дня, самолет 
ЕЕ-345 кружился четыре раза над пунктом, расположенным вблизи 
пересечения 22° 30' северной широты и 53° восточной долготы. 

3. 24 ноябоя 1955 года, во второй половине дня, другой 
британский самолет, бомбардировщик типа Ланкастер, дважды про-
тел и кружился на высоте 1 ООО Футов над саудовским лагерем вблизи 
пересечения 22° 42* северной лироты и 52° 13* восточной долготы. 
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Вышеизложенные нарушения были предметом офциальных про­
тестов, представленных моим правительством правительству Соединен­
ного Королевства 9 ноября, 10 ноября и 27 ноября, соответственно. 
По настоящее время мое правительство не получило никакого ответа 
ни на один из этих протестов. 

Мое правительство желает указать, что эти повторные инциденты 
представляют собой нарушение суверенитета Саудовской Аравии и 
значительно затруднили усилия, которые Саудовская Аравия неуклон­
но предпринимала в течение истекшего месяца в целях выработки 
совместно с Соединенным Королевством способа мирного разрешения 
спора между ними в восточной Аравии. 

Буду Вам признателен за рассылку текста этого письма 
членам Совета Безопасности для их информации. 

Примите и проч. . .' 
: Абдулла Аль-Хайял 

: Посол, постоянный представитель 
делегации Саудовской Аравии при 
Организации Объединенных Наций 


